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SERVIZIO NAVIGAZIONE TRASIMENO

Orario in vigore dal 27 ottobre 2013 al 29 marzo 2014

LINEA PASSIGNANO - ISOLA MAGGIORE - TUORO

(*)

18.00
18.20

18.35

Passignano p. 06.40
Isola Maggiore a. (07.00| | | 110.30{12.10/13.50/15.20/16.50
Isola Maggiore p. |07.02| | I _@
Tuoro a. 07.12/09.00/09.4010.45 12.25 14.05/15.35/17.05
(*)
Tuoro p. :
Isola Maggiorea. 07.23/09.15| | |11.00/12.4014.20/15.50(17.20
Isola Maggiore p. |07.25/09.30 | |11.10/12.50|14.30/16.00/17.30 19.00
Passighano a. 07.45/ 1 [10.0011.3013.10 14.50/16.20/17.50

18.40
18.50

19.20

(§) Corsa solo feriale - Working days only
(*) Corsa solo festiva - Sunday and public holidays only

TRASPORTO BICICLETTE Tutti i giorni ad
esclusione delle festivita nazionali, ove lo
permettano il tipo di motonave in servizio, le
condizioni del traffico e meteorologiche. La
bicicletta € considerata bagaglio al seguito del
passeggero che dovra provvedere al carico, allo
scarico del mezzo e alla sua custodia durante il
trasporto, esonerando UMBRIA MOBILITA' da
ogni responsabilita. Il trasporto biciclette sul
Servizio Navigazione Trasimeno comporta il
pagamento, per ciascun mezzo, di un
supplemento giornaliero non cedibile, valevole
su tutte le linee che svolgono il servizio di
trasporto biciclette.

BICYCLE TRANSPORT Every day except for public
holidays, depending on the type of boat in
service, on traffic and weather conditions. The
bicycle is considered as hand baggage of the
passenger, who must arrange for loading,
unloading and care of the vehicle, exempting
Umbria Mobilita of any responsibility. Bicycle
transport on the Trasimeno Lake Navigation
Service requires the payment of an extra fare for
each bicycle in addition to the cost of the
individual’s ticket. The extra fare is non-
transferable and is valid all day long on every line
that performs the bicycle transport.

Ufficio navigazione
Tel - Fax 075 827157
www.umbriamobilita.it
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